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Dada la complejidad en la gestión de las 
Prácticas, la Facultad de Trabajo ha establecido 
ciertos requisitos mínimos indispensables 
para integrarse en el Practicum (Prácticas y 
Supervisión). 
 
Es muy importante que tanto los estudiantes 
de intercambio como sus Coordinadores de 
Origen tengan en cuenta estos requisitos 
académicos y lingüísticos antes de solilcitar 
admisión en Practicum. 

 
In view of the ever increasing complexity of 
placement management, Faculty of Social Work 
has established a few minimum 
requirements in order to be able to join the 
Practicum Program (Training and Supervision). 
 
Both students and Sending Coordinators are 
kindly asked to pay careful attention to these 
academic and language requirements before 
applying for Practicum. 
. 

 
NORMAS GENERALES/ GENERAL RULES 

 
 

1.  Sólo serán aceptadas las solicitudes de 
Prácticas incluidas en el marco de Programas de 
movilidad PARA ESTUDIOS (SMS). La Facultad 
no puede gestionar prácticas no curriculares 
para otro tipo de programas tales como el 
Erasmus Training Mobility Program (SMT), 
Leonardo, etc. 
 
2- El estudiante deberá incluir la asignatura 
Prácticas y Supervisón (Practicum) en su 
Learning Agreement. 
 
Atención: Practicum consta de 42 ECTS (400 
h. práctica+ 45 supervisión), no puede dividirse 
ni reducirse. Dura de noviembre a mayo, NO 
FLEXIBLE. 
 
3-Sólo pueden acceder a Practicum los alumnos 
que cursen su último año de Grado en 
Trabajo Social (3º o 4º). No se admitirán  
estudiantes de otras disciplinas o de 2º año. 
 
4- Nivel de idioma: 
Es absolutamente indispensable tener un 
correcto domino de la lengua española 
(castellano) y poseer al menos de un nivel B2 
(Marco de Referencia Europeo).  
Sólo en algunos casos excepcionales podrán ser 
admitidos alumnos con un nivel de idioma 
inferior (B1), siempre previamente se haya 
obtenido el Visto Bueno del Vicedecanato de 
Practicum. 
 

 
1. We can only accept Practicum 
applications within STUDIES mobility programs 
(SMS). Faculty of Social Work cannot offer 
training placements for other (non curricular) 
kind of programs such as Erasmus Training 
Mobility Program (SMT), Leonardo, etc. 
 
2. Students must include the Course 
Prácticas y Supervision (Practicum) in their 
Learning Agreements. 

 
Please note: Practicum is worth 42 ECTS (400 
h. training + 45 h. academic supervision), it 
cannot be fragmented or reduced. It takes from 
November to May, NOT FLEXIBLE.  
 
 
3- Only Social Work bachelor students in 
their last year (3rd or 4th year) can apply for 
Practicum. Candidates from other disciplines or 
in 2nd year cannot be accepted.  
 
4. Spanish Level:  
A good command of the Spanish Language 
(CEFR B2) is mandatory. 
Only in very exceptional cases (after careful 
consideration by the Head of Practicum and 
with specific exceptional approval), students 
with a lower level (B1) may be admitted. 
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MUY IMPORTANTE: Si una vez en la UCM se 
comprueba que el alumno no es suficientemente 
competente en su domino del español o en su 
formación académica como para integrarse en el 
Practicum, su solicitud de Prácticas quedará 
invalidada. 
 
 
5. Fecha límite de solicitud: 30 de junio. 
 
 
6- Por último, pero no por ello menos 
relevante: 
El estudiante puede señalar, en sus 
comunicaciones  con la Oficina Internacional de 
la Facultad de Trabajo Social, a título 
orientativo, si tiene el ámbito de intervención 
de su preferencia. 
Sin embargo, la FTS no puede siempre 
garantizar un centro que se ajuste los deseos 
del alumno, ya que dependerá de la 
disponibilidad de plazas en ese momento y 
también del perfil específico del solicitante. 
Por lo tanto, el estudiante de intercambio debe 
ser consciente de que, al igual que sus 
compañeros españoles, deberá aceptar la 
plaza que el Vicedecanato de Practicum le 
asigne según los resultados del proceso de 
selección de Practicum. 
 
 
Para cualquier duda o consulta adicional, por 
favor pónganse en contacto con: 
socrates@trs.ucm.es  
oseuts@ucm.es  
 

----- 
 
 

 
VERY IMPORTANT: If appearances deceive and 
the student, after arrival, proves in fact not fluent 
enough as to be integrated into Practicum, or 
his/hers academic background is insufficient, 
his/hers Practicum application will be considered null 
and void. 
 
 
5. Application Deadline: June 30th  
 
 
6. Last, but not least:  
When applying, students are welcome to point 
out their favourite intervention domain. 
However, Faculty of Social Work cannot always 
find a placement according to the student’s 
desires, since we’re subject to availability and 
also to the applicant’s specific profile. 
 
Therefore, exchange students are to bear in 
mind that they must follow the selection 
procedure and accept the Placement 
appointed by the Head of Practicum, like all 
their Spanish fellow students do. 
 
 
 
 
 
For any further questions or details, please 
contact: 
socrates@trs.ucm.es 
oseuts@ucm.es 
 
 
 

----- 
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